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Ramoén J. Sender era conocido por su gran actividad como narrador, que
compaginaba con su vertiente de colaborador en revistas, la cual era, si cabe, atin
mads profusa que la novelistica. En ocasiones, debido a la gran sinceridad que des-
bordaban sus textos, se le asociaban interesantes polémicas a las que iba ligada una
también interesante amistad. Esto ocurrié con Salvador de Madariaga, una impor-
tante figura del destierro espafiol que mantuvo una especial relacién con Ramén J.
Sender y en muchas ocasiones adopt6 un cardcter contrario, ligado siempre a las
discusiones surgidas tras la publicaciéon de articulos del oscense.

Esta circunstancia no era casual, ya que la trayectoria biografica de Sender
nos recuerda la controvertida vida que experiment6 este autor en el &mbito politico,
especialmente tras dejar de simpatizar con los grupos comunistas espafioles durante
la Guerra Civil, relacionarse con actividades cenetistas desde el destierro, etcétera.
Ademds, en el caso de la amistad mantenida con Madariaga, debemos sefialar que
se trataba de una personalidad relacionada con la politica espafiola anterior a la con-
tienda, con unas ideas y unas acciones bastante debatidas, ligadas con diversas
actuaciones que incluso le llevaron a perder la consideracién que tenfa para los gru-
pos de exiliados. Estas circunstancias, este deterioro de su visioén ptblica, provoca-
ron que este gallego, sus acciones politicas y su obra como historiador y literato
hayan sido relegadas a un segundo plano.

Recordemos que Salvador de Madariaga era de origen gallego y que, a pesar de
centrar su vida en la politica y la cultura, estudié Ingenieria y trabajé desempefiando
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puestos politicos tras abandonar su empleo como ingeniero. En ellos desarroll6 una
incipiente labor como colaborador en publicaciones peridédicas que le llevé a ser
relacionado con el grupo de escritores de la llamada generacion del 98.

Sus estudios en Francia y sus relaciones con el Reino Unido debido a sus visi-
tas y a la nacionalidad britdnica de su esposa le permitieron trabajar en este pafs. De
hecho, form¢ parte del Ministerio de Asuntos Exteriores durante la Primera Guerra
Mundial, afios en los que se forjé la relacién entre Madariaga y las tierras que serfan
su destierro.

A su regreso retomo su oficio de ingeniero mientras colaboraba en diversas
publicaciones inglesas, tales como The Times Literary Suplement o The Manchester
Guardian. Gracias a estos desempefios y a la ayuda de un tio suyo logré ofrecer una
conferencia para la Sociedad de Naciones, donde impresioné tanto a sus oyentes
que decidieron darle alli un puesto de trabajo que desarrollaria hasta 1927.

En aquella época sus ideas se hicieron cada vez mds liberales, mientras en
Espafia se instauraba la dictadura de Primo de Rivera. Entonces, la necesidad de
obtener novedades sobre el exterior llevé al periédico El Sol a solicitarle su colabo-
racién, a través de la que ofreci6 primicias internacionales.! En estos afios se cono-
cerfan, aunque fuera de modo epistolar y nominal, Sender y Madariaga, dado que
el narrador también trabajaba en el famoso periédico madrilefio.

Tras tener diversos problemas con la censura y mostrar ideas contrarias a lo que
sucedia en Espafa en el dmbito politico, sufrié un cambio de categoria en el puesto
de trabajo, orientado hacia una escala menor, lo que le llevé a dimitir de la Sociedad de
Naciones. Entonces, gracias a su amigo Henry Thomas obtuvo una cétedra en Oxford.
Alli estuvo hasta 1930, cuando comprob6 que no deseaba continuar con su faceta de
docente y pidié un afio sabatico que emple6 en ofrecer conferencias por diversos
paises europeos y americanos.

En ese afio fue nombrado embajador espafiol en Washington, cargo que no le
agradaba demasiado por lo mondrquicos que solian ser los diplomaéticos. A pesar
de ello, acept6 con la idea de lograr en un futuro poder trabajar en el Ministerio de
Asuntos Exteriores. En este puesto duré poco, ya que Lerroux le solicité que forma-
ra parte de la Sociedad de Naciones, circunstancia que le llevé a vivir en Ginebra
finalmente, sin abandonar su puesto como embajador en Parfs.2

En 1934 regres6 a Espafia y ejercié de ministro en diversas carteras. Este retor-
no fue polémico, ya que tras las elecciones de 1931 salié elegido como diputado por
La Coruiia y rechazé ser ministro de Hacienda alegando no saber de cuestiones eco-
némicas, cuando todos sabfan que él queria trabajar en el Ministerio de Exteriores.

Paul Preston, Las tres Espaiias del 36, Barcelona, Plaza y Janés, 1998, pp. 179-184.
2 Ibidem, pp. 185-188.
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Finalmente fue nombrado ministro de Instruccién Publica y, cuando se estaba apro-
ximando a la realidad social del pais y sus necesidades, se le solicité6 que también
ejerciera como ministro de Justicia, cargo que desempefiarfa apenas diez dias, en los
que se produjo un nuevo cambio de Gobierno y fue acusado de posicionarse a favor
de la derecha. Inmerso en estas labores, también se dio cuenta de que la politica tam-
poco era su lugar.

Un tiempo después volvié a saltar a la palestra de un modo polémico, a raiz
de la publicacién de Anarquia y jerarquia, con ideas que coincidian con opiniones
vertidas por importantes figuras derechistas. Esta circunstancia, sumada a una
entrevista que mantuvo con Francisco Franco en 1935, hizo que los golpistas, ya
convertidos en franquistas durante la dictadura, lo expusieran como un intelectual
que promovia el régimen.

Entonces continué trabajando para la Sociedad de Naciones, sin dejar de
estar envuelto en polémicas que le llevaron a exiliarse tras el estallido de la gue-
rra. Logré huir hacia Ginebra, desde donde luché por la mediacién para la diso-
lucién del conflicto.3

Con el final de la Segunda Guerra Mundial desempefé importantes puestos
en diferentes instituciones. Asf, fue presidente —primer presidente— de la Interna-
cional Liberal, fundador y presidente de College d’Europe, miembro de la Unesco,
presidente del comité cultural del Congreso de Europa, componente del Contuber-
nio de Munich, etcétera.

Entretanto continué con sus actividades como historiador y escritor, colabo-
rando en gran cantidad de periédicos y revistas, muchos de ellos ligados a las edicio-
nes del exilio, tales como Esparia Libre, [bérica: por la libertad o Cuadernos del Congreso por
la Libertad de la Cultura, en los que también participaba Ramén J. Sender.

Su muerte llegé en 1978, momento en el que afortunadamente ya habia
podido disfrutar durante unos afios de su pais libre de la dictadura y camino de
la democracia.4

La relacién entre estas dos grandes figuras del exilio era bastante cordial,
de cardcter intelectual, ligada a sus conexiones politicas, literarias, en empresas
editoriales... Es decir, no era una relacién fraternal que se manifestara a través de
cartas con preguntas relacionadas con el estado de salud de ambos, la familia,
anécdotas de situaciones compartidas, por ejemplo, sino que estaba basada esen-
cialmente en un intercambio de textos y opiniones de cardcter politico y literario,
motivado por los articulos publicados, por las resefias realizadas por uno sobre
la obra de otro, etcétera.

Ibidem, pp. 190-199.
4 Ibidem, pp. 200-207.
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Asf se mostraba en la correspondencia mantenida entre los afios 1956 y 1964,
fechas entre las que estdn comprendidas las epistolas conservadas en las entidades
que custodian los documentos conservados de ambos escritores, es decir, el Institu-
to José Cornide® y el Centro de Estudios Senderianos.® En ellas se retomo la relaciéon
a prop¢sito de un articulo centrado en la figura de Salvador de Madariaga escrito
por el oscense para la revista parisina liderada por exiliados Cuadernos del Congreso
por la Libertad de la Cultura.

Esta relacién la avivé probablemente Julidn Gorkin, director de la revista a la
que iba dirigido el texto, titulado «Madariaga en los debates del mundo».” Decimos
avivar porque tenemos noticia de relaciones anteriores entre ellos tanto durante el
destierro, por medio de réplicas a través de la prensa ocasionadas por un articulo de
Ramoén J. Sender aparecido en otra revista ligada al exilio, [bérica: por la libertad, como
durante sus vidas en Espafia, cuando compartieron otra pugna periodistica, causada
por unos escritos de Sender de principios de 1932 recogidos bajo el titulo «La cues-
tién religiosa» y publicados en el diario La Libertad. Se trataba de cinco articulos que
posteriormente serfan recogidos en un folleto titulado La Repuiblica y la cuestion reli-
giosa, los cuales surgieron de manera coetdnea a varios decretos relacionados con la
Iglesia catdlica, la disolucién de sus instituciones, la secularizaciéon de cementerios,
etcétera. Uno de ellos fue el que desat6 la pluma del gallego, que lleg6 a afirmar que
el anticlericalismo de la Reptiblica —presente de algtin modo en el texto constitucio-
nal— habia incidido sobre el tema de la opinién religiosa en el pais y ello derivé en
las diferentes circunstancias que sufrié durante la guerra esta institucién.’

En cuanto a Ibérica, se trataba de una revista en la que Madariaga ejercié como
director honorifico, y por ello tomé parte en la decisién de incluir, excluir o modifi-
car algunos textos junto a Victoria Kent.? Durante varios de sus ntiimeros se estable-
ci6 entre Salvador de Madariaga y Ramén J. Sender un didlogo a través de sus cola-
boraciones, surgido a partir del texto «Ayer, hoy y pasado mafiana», de Sender,
publicado en el niimero 5, de mayo de 1954. En €], desde una perspectiva histérica,
utilizando los términos castrense y colonial, diferencié las dos partes de una Espafia
siempre dividida, enlazando su historia desde el principio de los tiempos con la
Guerra Civil y con ello poniendo de relieve a otras figuras desterradas de otras épo-
cas. A este respondi6 el historiador con su texto «Una Espafia: dos tendencias»,
inserto en el nimero 9, donde coincidia con los postulados expuestos por el arago-
nés y aportaba un sentido politico a su disertacion.

5 Instituto José Cornide de Estudios Corufieses: http: //ijcec.es.

6 Centro de Estudios Senderianos, Instituto de Estudios Altoaragoneses (Diputacién Provincial de Huesca):
http: //www.iea.es.

7 Cuadernos del Congreso por la Libertad de la Cultura, 21 (noviembre-diciembre de 1956), pp. 33-44.
8 Jestis Vived Mairal, Ramén ]. Sender: biografia, Madrid, Paginas de Espuma, 2002, p. 228.

9 Cf. Victoria Kent: una vida al servicio del humanismo liberal, Mélaga, Universidad de Malaga, 2001, pp. 190-196.
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A modo de respuesta, Sender ofrecié un pequefio adelanto de su opinién en
forma de nota al pie en el ndmero 10, junto a su articulo «Dos estrategias en pug-
na». Allf alababa el tono politico que Madariaga daba a sus ideas, aunque deseaba
comentar algunas de ellas, defendiendo que lo colonial y lo castrense podian estar
dentro de una misma persona.

Posteriormente, en el ntimero 11, del 15 de noviembre de 1954, completé su
respuesta con el articulo titulado «Sobre lo colonial y lo castrense». En él, a través de
interesantes ejemplos que trasladaban esta controversia a la literatura, nos dejaba
ver cémo alguien podia tener un origen castrense y poseer la esencia de lo colonial,
como el hidalgo del Lazarillo. También se introdujo en lo politico con ejemplos al
mostrar cdmo se presiente una intencién castrense en todos los dirigentes, aunque
siempre los haya de origen o ideas coloniales. Por ello, defendia que la solucién era
luchar por la unién, que los de arriba y los de abajo, los castrenses y los coloniales,
se reunieran para hablar y dirigir sus fuerzas en una misma direccién.

Al finalizar esta pugna de ideas, el buen concepto que Sender tenfa de Mada-
riaga —al que no conocia personalmente— no desaparecié. Lo sabemos gracias a
otras epistolas conservadas, tales como las que manifiestan la gran amistad que
mantuvieron Ramoén J. Sender y Joaquin Maurin, de la que nos quedé como testigo
una amplisima correspondencia donde en alguna ocasién se mencioné a Salvador
de Madariaga.

Una de esas misivas estaba centrada en este intercambio de articulos y en la
noticia que recibi6 sobre la buena critica que Madariaga hizo de Sender en su pro-
grama radiofénico. Por ello y por otras cuestiones mds, el narrador le propuso a
Maurin que entablara relaciones con el gallego para que formara parte de la agencia
ALA, que él mismo dirigfa.l0 A través de él y de la agencia, en la que finalmente cola-
boré durante afios, tuvo siempre noticias de Madariaga, razén que puede justificar
la ausencia de misivas entre 1954 y 1958, intervalo de tiempo en el que sabemos que
incluso remiti6 a Maurin una carta fechada en 1957 que le envi6 Madariaga.!!

Por tanto, aunque habian tenido contactos anteriores, su relacién se reforzé
gracias a la mencionada invitacién a escribir sobre Madariaga, por medio de una
carta enviada por Sender a Gorkin. En ella apreciamos claramente que la escritura
del texto no provenia del interés del oscense, que expresaba las dificultades que
podian surgirle durante el proceso de creacién, motivadas por el desconocimiento
que tenia en muchos aspectos de la obra del gallego.12

10 Francisco Caudet (ed.), Correspondencia Ramon ]. Sender — Joaquin Maurin (1952-1973), Madrid, Ediciones de la Torre,
1995, p. 171. También en el Centro de Estudios Senderianos (en adelante CES), fondo ALA, 1-00074.

11 Francisco Caudet (ed.), op. cit., p. 303. También en el CES, fondo ALA, 2-00210.

12 Carta enviada por Ramén J. Sender a Julidn Gorkin, s. d. Instituto José Cornide de Estudios Corufieses (en ade-
lante IJCEC), caja 37.
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De este modo, Sender cred un articulo con una serie de opiniones que podian
molestar a su protagonista, razén que le empujé a enviar una misiva a Madariaga
con las ideas que posteriormente plasmaria, con el deseo de que las conociera antes
de que salieran en prensa. En ella indicaba las impresiones que le suscitaba su obra,
los géneros que mds le gustaban... Para ello justificaba, en un primer momento, que
habia necesitado tantas referencias —que solicité a Madariaga y Gorkin— porque su
figura, desde una perspectiva literaria, que era la que resaltaba en su texto, habia
estado siempre desenfocada, suponemos que a diferencia de su faceta politica,
mejor conocida incluso en el presente.

Seguidamente le informaba de los aspectos que més habia valorado, indican-
do que le gustaba todo lo que escribfa, pero en un orden concreto, decreciente segtin
su interés: poesia, ensayo literario, ensayo politico y social (incluida la historia), tea-
tro y novela. Entonces, de un modo sutil, expresaba que su texto versaria sobre su
obra poética y ensayistica.

Después de establecer este orden se dispuso a justificar la critica indicando
que su poesia, concretamente algunos poemas de la coleccién Rosa de cieno y ceniza
(1942), eran de lo mejor que habia leido dentro de la literatura peninsular. Esta bue-
na estimacion, sin embargo, no la recibi6é su obra narrativa, de la que afirmaba que,
tras la lectura de Sir Bob y La jirafa sagrada, la veia de interés, pero con un valor
experimental, como faceta ocasional, dado que sus fuertes eran otras materias,
segun su criterio.

A pesar de proferir esta directa critica, indicaba que su obra posefa gran per-
sonalidad y maestria, que en su lectura se percibia que disfrutaba con la tarea de la
escritura, donde su espanolismo se dejaba ver constantemente.13

Las opiniones del aragonés eran muy francas y dejaban en un lugar muy
secundario la labor narrativa de Madariaga, circunstancia que no debi6 de agradar-
le en demasia. Por esta razén el gallego resefiaba en su respuesta que las obras en
las que basaba su trabajo, La jirafa sagrada y Sir Bob, correspondian a una etapa de
juventud, que el autor encuadraba entre 1926 y 1927, aunque las fechas de las pri-
meras ediciones de las novelas las sittian entre 1925 y 1930, por lo que ambas narra-
ciones estaban inmersas en una corriente de literatura fantastica.l4

En cuanto a su poética, recordemos que fue creada de forma intermitente a lo
largo de toda su vida, sin depender demasiado de los movimientos liricos imperantes.
Sus primeras obras nacieron con resonancias del romancero tradicional, con mayor
uso de composiciones estréficas cldsicas que versolibristas, las cuales aparecieron
de modo discontinuo con el paso de los afios. Sobresalia en su obra la capacidad de

13 Carta enviada por Ramoén J. Sender a Salvador de Madariaga, 18 de abril de 1956. IJCEC, caja 37.

14 Carta enviada por Salvador de Madariaga a Ramoén J. Sender, 1 de mayo de 1956. IJCEC, caja 37.
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escribir poesfa tanto en su lengua materna como en inglés y francés, idiomas en los
que posefa un importante ntimero de composiciones de gran calidad.1>

Por esta razén, Madariaga solicitaba a Sender que le indicara si conocia obras
novelisticas posteriores, tales como El enemigo de Dios (1930) y El corazén de la piedra
verde (1942), o las mds recientes Ramo de errores (1952) y La camarada Ana (1954). Con
ellas, con su lectura, pensaba que adoptarfa una visién mds amplia de su obra narra-
tiva, y quizd una opinién distinta.

Seguidamente resefié diferentes detalles sobre su trayectoria como ensayista,
justificando que estos datos venfan propiciados por su interés en ofrecer una obra
sincera y real, exenta de calumnias para el pudblico inglés y de patriotismo para el
espafiol. De este modo, con las nuevas informaciones aportadas deseaba que Sender
ahondara méds en su obra y en su visién como creador.

A pesar de ello, el oscense no cambi6 sus ideas iniciales, aunque continué con
la lectura y el estudio de su obra. Para informarle de esta circunstancia le escribi6
una carta, fechada en mayo de 1956, en la que cerraba un flanco abierto en su carta
anterior. Hablaba sobre la disciplina y la falta de ella en su obra narrativa, aunque
no en la ensayistica y en la dramatica. Este hecho, la ausencia de un fondo discipli-
nar, lo esbozaba como positivo, ligado a la libertad creadora que aparecié en la lite-
ratura espafiola con figuras cruciales como Galdés y Cervantes. Sobre este fondo
afirmaba, respecto a si mismo, que le faltaba talento y tenia la necesidad de basarse
en la tradicion.

Para terminar, quizd para quitar importancia a su articulo, indicé que no se
trataba de un trabajo académico, sino de un texto que bosquejaba impresiones, y
que procuraria continuarlo en un futuro, hecho que no sucedié finalmente.

Ademads de remitirle el borrador, le envi6 el texto definitivo antes de su edicion
para que corrigiera lo que creyese necesario.!¢ Esta licencia fue muy bien acogida por
Madariaga, quien apenas varié datos puntuales, dado que no encontré qué suprimir.
Crefa que era excelente, brillante por su objetividad, lo cual honraba a ambos.

Sobre su poesfa, expresaba su deseo de continuar trabajando en ella cuando
las circunstancias lo permitieran. Esta era su intencion desde hacia afios y fue la de
otro gran novelista que conocid, Gabriel Mir6.17

Tan importante era para ambos este género, en el que hacian sus inmersio-
nes en multitud de ocasiones, que la resefia critica también aparecié en la direcciéon

15 para ampliar la informacion, véase, entre otros, Ddmaso Alonso, «Salvador de Madariaga, poeta», en poesia espa-
fiola y otros estudios, vol. 9 de Obras completas, Madrid, Gredos, 1990, pp. 605-628.
16

17" Carta enviada por Salvador de Madariaga a Ramén J. Sender, 24 de mayo de 1956. CES, fondo general, C-00045;
copia en IJCEC, caja 37.

Carta enviada por Ramén J. Sender a Salvador de Madariaga, 12 de mayo de 1956. IJCEC, caja 37.
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contraria; es decir, Madariaga, olvidando lo sucedido, elogié unos sonetos publica-
dos por Sender en Congreso, a los que atribufa «ritmos» no experimentados en este
tipo de composicién desde Garcilaso. Esta opinién tan positiva demostraba que el
gallego habia aceptado con caballerosidad su ensayo, lo que le permitia valorar sin
prejuicios la obra senderiana.!®

A esta carta de Madariaga le sigui6 otra donde la cuestién del articulo publi-
cado en Cuadernos se desvanecia, tras incluir unas breves palabras de agradeci-
miento y alegria de Sender por su buena aceptacién del texto. Aqui fue donde se

24 de mayo de 1956.
Sr.D. Ramén J. Sender
630 N. Girard Ave.
Albuquerque, N.M.

@Querido Sender,

Me mandé Gorkin su ensayo de Vd. y lo he leido
con el interés que se imagina. Mafiana mismo se lo devol-
veré a Paris con unas cuantas correcclones todas sin excep-
cidn alguna para enderezar pequefias inexactitudes de puro
hecho sobre tal Comité, funcidn o residencia en donde le ha
fallado la documentacién. Ni qué decir tiene que aunque con
una generosidad que le agradezco me autorizé para ello, no
he quitado nada.

Afiadiré que no se me ha ocurrido nada que quitar.
Creo que para haber trabado con mis cosas un conocimiento
tan tardio ha realizado Vd. una obra de interpretacién verda-
deramente notable. Le agrad.zco la labor que ha hecho y no
diré que los elogigs porque sé que en Vd. hacen funcién de
juicio objetivo, lo que me honra a mf pero también a Vd. ha-
bida cuenta de lo que se suele hacer en estos casos. No me
extiendo sobre la cuestion porque siempre hay riesgo de caer
en el nercisismo.

Lo que me ha ido més adentro es aquello de que
algin dia puedan mis demés actividades ceder en su presién
y permitime hacer possia. Este ha sido a través de los afios
mi mayor deseo, y ya recuerdo que es lo que deseaba también
de mi aquel gran novelista y hombre bueno que se llamé
Gabriel Miré.

Espero verle un dfa y hablar de todo esto y de Es-
pafia y de su obra de Vd. Entre tanto se le ofrece como amigo

de verdad A
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Carta enviada por Salvador de Madariaga a Ramén |. Sender, 24 de mayo de 1956
(CES, fondo general, C-00045; copia en IJCEC, caja 37, sin notas manuscritas).

18 Carta enviada por Salvador de Madariaga a Ramoén J. Sender, 1 de mayo de 1956, IJCEC, caja 37.
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retomo la cuestion de Espafa y el espafiolismo en la obra del gallego, que no habia
sido el elemento central de su obra ni tema de estudio, pero que, segtin el oscense,
permanecia en sus escritos a pesar del tiempo y de la distancia.

Entonces diserté Ramoén J. Sender sobre este concepto de espafiolidad, presen-
te en otros trabajos suyos, y apunt6 la idea de que no somos realmente conscientes de
nuestro patriotismo hasta que estamos lejos de nuestra tierra. Es en la distancia, segin
Sender, donde el sentimiento de identidad aflora realmente.1®

Desde esa carta hasta la siguiente conservada pasaron dos afios. Desconoce-
mos si la relacion se pausé hasta junio de 1958 o si simplemente no se conserva ras-
tro de ella. Lo cierto es que se retomé sin hacer referencia alguna a la lejania en el
tiempo de las misivas o del tltimo contacto, lo que nos lleva a pensar que de algtn
modo estaban informados sobre sus respectivas trayectorias.

Debemos tener en cuenta que ambos formaban parte de la revista Ibérica: por
la libertad y del Consejo Ibérico, por lo que Victoria Kent, inmersa en ambas institu-
ciones, informaria de la actividad de ambos. Concretamente, tenemos constancia, a
través de la correspondencia mantenida entre la malaguefia y el novelista, de que el
oscense recibié un buen nimero de novedades sobre Madariaga gracias a las cartas
de ella, en las que comentaba cuestiones sobre sus viajes, sus nominaciones al
Nobel, etcétera.

Ademads, sabemos que Maurin mantenia correspondencia con ambos y en
ocasiones cruzaba datos sobre ellos en sus cartas, en las que aparece un tema de
gran importancia que echamos de menos en estas misivas conservadas: el puente.
En una misiva remitida por Sender a Maurin en 1962 hablaba del puente en el que
trabajaba Madariaga para unir las Espafias de ambos lados del Atldntico, tema sobre
el que ya habia escrito el narrador en Cuadernos casi una década antes, y acerca del
cual desafortunadamente no sabemos si hubo didlogo entre ambos.20

La razén que motivo el envio de la carta era de nuevo una resefia firmada por
Ramoén J. Sender a propdsito de la obra de Madariaga. Fue publicada en Saturday
Review, en el nimero del 7 de junio de 1958, bajo el titulo «An the bell still tolls» (Y la
campana todavia dobla’), quizd recordando la conocida frase de Ernest Hemingway,
amigo del oscense.

El articulo comentaba la obra Spain: A Modern History de Madariaga, que,
segun el narrador, estaba repleta de ideas que le dejaban perplejo. Por un lado,
el gallego afirmaba que la funcién de la resefia tenia que haber sido alertar al
Gobierno estadounidense de su error por colaborar con el Gobierno franquista.
Esto se debia a que durante estas fechas se instalaron en la peninsula diversas

19 Carta enviada por Ramoén J. Sender a Salvador de Madariaga, 2 de junio de 1956. IJCEC, caja 37.

20 Francisco Caudet (ed.), op. cit., p. 481.
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bases militares de los Estados Unidos y lleg6 una considerable suma monetaria por
medio del conocido Plan Marshall.

Madariaga indicaba que lo ttil para su causa habria sido escoger los capi-
tulos finales, donde se hablaba de la unién de los diversos flancos antifranquistas,
y asi dar una buena imagen de ellos. Por el contrario, creia que Sender habia mira-
do capitulos anteriores y habia puesto de relieve la division entre ellos, hecho que
perjudicaba la credibilidad de su obra. Ademds, aseveraba que se habia equivoca-
do al ofrecer un dato que rozaba la calumnia: lo tachaba de mondrquico, algo que
segun €l no era, y ademds lo calificaba como neutral, lo que, si hubiera sido cierto,
no le habria llevado a vivir veintid6s afios en el exilio ni a trabajar activamente
contra Franco.

Para juzgarle, sabia y respetuosamente, hizo un juego de palabras y afirmé
que se habia pasado con el pie izquierdo, con cuestiones que ampliaba en la car-
ta que adjuntaba, dirigida a Saturday Review para conseguir recuperar el orden de
las cosas.

Finalmente expresaba su disgusto al desconocer la razén que le llevé a escri-
bir semejante texto, dada la buena relaciéon que mantenfan en torno a lo literario, que
incluso podria extenderse a lo personal si las circunstancias lo permitieran. Por eso
le escribi6 y le envié la carta. Deseaba saber qué habia ocurrido y que llegaran a
entenderse, porque no eran muchos los que luchaban desde la distancia por Espa-
fia, para poder resolver lo sucedido.

Respecto a la carta dirigida al Saturday Review, que finalmente no llegé a
publicarse, esbozaba las funciones que desempefié como ministro de Justicia duran-
te cinco semanas, que coincidieron con el final del Gobierno de Lerroux, con el con-
siguiente cambio de rumbo politico en el paifs.?!

Por otro lado, Sender, al leer esta misiva, le respondié de un modo muy
sereno, conociendo el mds que probable enfado de Madariaga, que no transmitia
por sumodo de ser y por el tipo de relacién que mantenian, mds formal que amis-
tosa. Con calma se centré en explicar que coincidia con él todavia en el plano
politico, pero los hechos relativos a Alfonso XIII esbozados en su libro tenia que
aclararlos, porque ningun exiliado podia tolerar su recuerdo y no habria sido jus-
to no subrayarlo. Por esta razén creia que lo mejor que podia hacer era escribir
sobre ello.

Expresaba que no tenfa problema alguno con él, aunque reconocia que otros
desterrados le comentaron que asumia una postura contraria a la de los intelectuales
del exilio. Por ello pensé que sus opiniones vertidas en ese libro eran de caracter
politico, en contra de los escritores, y se sentfa obligado a acabar con ellas.

21 Carta enviada por Salvador de Madariaga a Ramoén J. Sender, 6 de junio de 1958. IJC, caja 37.
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Para terminar, indic6 que lo escrito no tenfa nada que ver con su persona,
sino que se referia a su obra y a esos aspectos histéricos concretos. Ademds pro-
metia aprovechar cualquier oportunidad que surgiera para hablar de su obra
ensayistica y poética de forma laudatoria, como habia hecho con anterioridad. En
este instante resalta la puntualizacién de Sender al decir que elogiaria su obra con-
cretando los géneros sobre los que escribiria, lo que confirmaba que era una per-
sona consecuente con sus ideas y sus acciones, que procuraba ser objetivo en sus
textos, hecho beneficioso a largo plazo, puesto que no se veria inmerso en una
serie de contradicciones.

Como corolario afiadié una excusa que tenfa cierta solidez: el problema del
idioma, dado que su articulo estaba escrito en inglés. Explicé a Madariaga que qui-
z4 en su texto no se expres6 como deseaba, que ofrecié matices que no queria. Y es
que durante afios necesité la ayuda de su tltima esposa, Florence Hall, para tradu-
cir sus escritos, que siempre redactaba en espafiol.?2

Madariaga respondié a esta misiva haciendo un alarde de la gran templanza
que posefa, asi como de su cardcter conciliador, propios de la experiencia y de la
edad. Indicaba que en otras circunstancias la trifulca habria sido motivo de una gran
indignacién por su parte. El caso era que, en ese momento de su vida, ya podia ver
las cosas de otro modo, analizarlas y exponer poco a poco lo que pensaba sobre lo
sucedido. Para ello lo primero que hizo fue darlo todo por resuelto, puesto que real-
mente no observaba ni en su carta ni en su articulo hechos que mostrasen hostilidad
hacia él 0 un cambio de signo politico.

A pesar de todo, reiteraba su idea de que el enfoque del articulo era erréneo
desde el punto de vista tdctico, en relacién con lo politico. Para ello expres6 de nue-
vo que, como el texto iba dirigido a una publicacién estadounidense, deberia hablar
de los tltimos capitulos y resaltar el error de los Estados Unidos al apoyar al régi-
men franquista.

En cuanto al hecho de haberle tildado de neutral y mondrquico, indic6 que
habia descrito en su articulo de forma errénea su actitud durante la guerra y res-
pecto al régimen. Entonces, para solucionar el desconocimiento que tenfa Sender
de su postura politica, expuso sus ideas en los siete puntos que aqui transcribi-
mos, donde hablaba sobre la izquierda, la derecha, la monarquia y el futuro de
Espafia:

1. Hégase el milagro y hagalo el diablo. El caso es derribar a Franco pronto.
2. Las izquierdas espafiolas no lo pueden derribar.

3. Las derechas espariiolas antifranquistas solo pueden derribarlo con el apoyo de las
derechas exfranquistas o neoantifranquistas.

22 Carta enviada por Ramoén J. Sender a Salvador de Madariaga, 10 de junio de 1958. IJCEC, caja 37.

Alazet, 25 (2013) 285



BOLETIN SENDERIANO, 22 [32]

4. Esta combinacién de derechas antifranquistas antiguas y nuevas pide para derribar a
Franco que las izquierdas garanticen una monarquia para cinco afios. A mi me parece
un disparate que las izquierdas se nieguen a dar esta garantia, aunque desde luego
habria que exigir contra-garantias relativas por ejemplo a la libertad de la prensa, a los
derechos personales, etc.

5. Si la monarquia se orientaba hacia un tipo anédlogo al escandinavo, no veo la razén
para que la derribdsemos, como no era un dogmatismo republicano que me parece
irracional. Sobre esto volveré mds adelante.

6. Creo muy poco probable que la monarquia lograse tomar este rumbo aunque se lo
permitieran tomar las izquierdas, cuya paciencia e intemperancia lo estorbarian
muy probablemente. Me parece que es probable el fracaso de una monarquia asf ins-
taurada.

7. Pero, y aqui viene lo mads triste, creo que la reptblica sucesora de la monarquia se tro-
pezaria otra vez con graves dificultades debidas al escaso sentido politico de nuestro
carécter espafiol.23

Tras estas afirmaciones, indicé que no crefa que fuesen propias de un mondr-
quico. Ademds le recomendaba la lectura de su libro Ojos vencedores, donde aborda-
ba la historia de la monarquia en Europa.

Seguidamente hizo un balance en porcentajes, de cardcter subjetivo, de las
ideas imperantes en el pueblo espafiol durante la Guerra Civil. Mientras, se decla-
raba anti Guerra Civil. Esta postura iba ligada al deseo de que existiera una convi-
vencia pacifica entre los espafioles, idea que pensaba que reinaba en el pais por las
informaciones que les enviaban los companeros del exilio interior.

Segtin él y los datos que manejaba, a pesar del tiempo que mediaba entre el
final del conflicto y el momento en que escribia la misiva, Franco, a través de su poli-
tica de represion, obligaba a vivir a los espafioles en medio de los sentimientos y las
circunstancias de esta guerra. Por ello el pueblo espafiol, cansado, deseaba dar un
paso adelante.

Una vez dada por finalizada esta cuestién, se dirigié a resolver otra, centrada
en las calumnias que Sender habia escuchado sobre Madariaga tras escribir una bue-
na critica centrada en el corufiés en Cuadernos del Congreso por la Libertad de la Cultu-
ra. Creia saber de dénde venian, concretamente de un ambiente comunista o comu-
nistoide. Para defenderse de ellas, especialmente de las que giraban en torno a
Federico Garcfa Lorca, le conté a Sender que compuso una elegia dedicada al poeta
granadino, publicada en su coleccién de poesia y en una edicién especial, autoedi-
tada, que regal6 a muchas personas y de la que enviaria ejemplares para agasajar a
sus detractores. Sobre estos hizo una pregunta retérica que giraba en torno al des-
conocimiento de la labor que él hacia en Europa, en especial de la radiofénica, dedi-
cada a la lucha contra el franquismo.

Para concluir con este tema y con la carta, escribi6é una ingeniosa frase que
bien resumia lo ocurrido con algunas personalidades del destierro ligadas a

23 Carta enviada por Salvador de Madariaga a Ramoén J. Sender, 22 de junio de 1958. IJCEC, caja 37.
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grupos politicos. Concretamente mecanografié: «Lo que ocurre, querido Sender,
es que esos tales sienten mucho mds interés por el procomunismo que por el anti-
franquismo».24

Como no podia ser de otro modo, siguiendo la tendencia de otras pequeiias
trifulcas anteriores, esta carta fue respondida por el narrador oscense con gratitud
hacia la cordialidad que rebosaban sus palabras llenas de experiencia. Ademads se
disculpaba por el cimulo de malentendidos y, sin dejar de ser fiel a si mismo, le
expresaba, en contra de lo que crefa el gallego, que desde su perspectiva la guerra
era lo que necesitaba Espafia en aquel momento.

Respecto a la carta que le remitié Madariaga para la revista, dirigida a repo-
ner las palabras de Sender, le dijo que en sus manos estaba su difusiéon y que, si lle-
gara el caso, responderia de forma armoniosa y conciliadora, que era la reaccién sin-
cera que le habia suscitado su lectura. Entretanto, comentaba cémo le habria
gustado a Kent esta polémica para su revista.2>

Esta carta marcé un antes y un después en la correspondencia entre ambos,
como puede verse a través de sus discursos. Si hasta el momento primaba un regis-
tro formal, en ocasiones especializado, por girar en torno a temas propios del dmbi-
to literario, a partir de lo sucedido se introdujeron mads en lo personal.

En lo concerniente al &mbito privado, habiamos encontrado discretas refe-
rencias, como despedida, a citas o encuentros futuros.26 A partir de esa fecha este
tipo de comentarios fueron los que acapararon las misivas, y las pugnas literarias y
politicas entre ambos desaparecieron.

En la citada carta de julio de 1958, Madariaga hablaba de su viaje por Alema-
nia y Austria con motivo de unas conferencias que ofrecié, mientras expresaba su
alegria por encontrar fin al «paréntesis» que habia tenido su relacién y aseguraba
que no pensaba hacer publicas sus cartas.?’

Adjuntaba un texto para Maurin, director de la ALA, y un poema inédito para
Sender, quien al recibo de este le indic6 que en él sobresalia el predominio de las ideas
légicas y que estaba falto de lirismo y carente de rima, hecho que comprendia por-
que sabfa que al procurar darle un sentido mds poético perderia la congruencia que
el autor habia deseado otorgarle durante su escritura.

En esta respuesta se introdujo un tema muy propio de los intelectuales que gira-
ban en torno al dmbito editorial, que apenas habia aparecido hasta el momento: el

24 Ibidem.
25 Carta enviada por Ramoén J. Sender a Salvador de Madariaga, 29 de junio de 1958. IJCEC, caja 37.

26 Carta enviada por Salvador de Madariaga a Ramén J. Sender, 24 de mayo de 1956. Carta enviada por Ramén J.
Sender a Salvador de Madariaga, 2 de junio de 1956. IJCEC, caja 37.

27 Carta enviada por Salvador de Madariaga a Ramoén J. Sender, 7 de julio de 1958. IJCEC, caja 37.
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intercambio de libros, recortes, etcétera. En esta ocasién Sender habia recibido dos
tomos de El ciclo hispdnico de Madariaga, de los cuales afirmaba que los leerfa ansioso.

Seguidamente se introdujeron en otra tematica relacionada con lo intimo, al
hablar Sender de las visitas que recibi6 en su casa, de modo que la correspondencia
fue evolucionando de lo formal a lo personal. Y, muy ligado a este tema, el siempre
presente de Espafia y el retorno. De este modo, a partir de la visita de Calvo Serer,
una figura de la cultura peninsular de la época, comento la situacién del pais, como
serfa volver en unas condiciones que le hacian sentirse como si estuviera pidiendo
permiso...

Entretanto hablaba de otra cuestién ligada en ocasiones a los asilados, a sus
opiniones respecto al retorno y el destierro: los detractores que surgian si regresa-
ban, ya fuera de forma permanente o puntual, tanto los exiliados ligados a grupos
antifascistas a los que no pertenecia el protagonista como los situados en Espafia,
que de algin modo procuraban que su regreso se hiciera cada vez més dificil.

En esta ocasién el comentario negativo que surgié provenia de una publicacién
liderada por exiliados en Estados Unidos, de la que Sender era asiduo colaborador,
llamada Esparia Libre.28 En ella aparecié una nota contra Madariaga que invadi6 varias
misivas, junto al tono amistoso que habia nacido en cartas anteriores y que fue refor-
zandose cada vez mds. Asi, este tltimo hablaba de sus hébitos horarios, los proyectos
en los que trabajaba, los viajes que haria relacionados con ellos, etcétera.?

Este nuevo registro claramente encontraba su réplica en las cartas de Sender,
quien respondia ofreciendo noticia de sus obras, de las recientemente publicadas y
de aquellas en las que trabajaba, de las constantes y multiples visitas que tenfa, de
las notas favorables que lefa sobre su obra... y, cémo no, sobre Espafia y su deseo
de encontrar fin a la dictadura.

Entre estas misivas, una que data de septiembre de 1958 llama la atencién por
sus opiniones. Sender, que llevaba afios sin estar en ninguna organizacioén politica,
hizo una referencia positiva a la CNT, a la que estuvo ligado desde su juventud y en
la que colabor6 a través de su sede en México durante su exilio en Estados Unidos,
donde su amigo el algecirefio Progreso Alfarache editaba su revista. A propésito de
esta confederacién, contaba que, entre todas las actividades llevadas a cabo desde el
destierro, las suyas siempre eran las mds eficaces, valia que, segin €l, se dejoé ver
durante la década de 1930 en Espafia con sus actuaciones.30

28 Carta enviada por Salvador de Madariaga a Ramoén J. Sender, 13 de agosto de 1958. IJCEC, caja 37 (también en CES,
fondo general, C-00662). Cartas enviadas por Ramén J. Sender a Salvador de Madariaga, 20 de julio de 1958 y 7 de sep-
tiembre de 1958. IJCEC, caja 37.

29

30 Cartas enviadas por Ramoén J. Sender a Salvador de Madariaga, 7 de septiembre de 1958 y 20 de marzo de 1959.
IJCEC, caja 37.

Carta enviada por Salvador de Madariaga a Ramén J. Sender, 13 de agosto de 1958. IJCEC, caja 37.
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ey :
1 }

iz y 13 de agosto de 1958.
Sr.D. Ramoén Serider
630, N.Girard Ave. -
Albuquerque, N.M. f

Sy : 3 1

“Querido Sender, ) inSing ’
= “ HACE unos dias me mandé Gorkin el articulo de ESPANA
LIBRE. Esos desgraciados, al cabo de los afios mil de vivir en Nueva York
siguen en espiritu en la calle de Carretas, y aun eso, en calidad de bueyes.
Parece que no se han dado cuenta de que la mejor manera de traicionar a
la Repiblica es desprestigiarnos unos a otros. Asi nos crece el pelo. No
pienso contestarles, pero he tenido una correspondencia con Sbert porque la
responsabilidad es de él por haber hecho circular esa nota informativa de
Barcelona que ademds de ser falsa es mema. Parece que cualquier persona
con mediano criterio pudo haber'comprendido que una nota en donde se dice
que Calgo Seré'me ha "encargado" a mi lo que sea lleva ya en si su propia
condena ante el sentido comin-.

Me he tenido que ocupar del asunto porque hay que cuidarse
como instrumento, pero no porque me preocupe el porvenir mio porque yo no
tengo porvenir politico, Soy muy aficionado a las ideas politicas pero no a la
gestién; y aunque lo hubiera sido, la vida politica para mf seria ya imposible
aunque no fuera més que por el horario. Yo tengo por lema acostarme
temprano para poder levantarme tarde y ademés dormir siesta.Fijese Vd.
adonde irfa yo con las horas que se gastan los politicos espafioles.

Celebro que le gustara el poema y acepto su critica. Pero
tengo plena conciencia de ser més subdito de Apolo que de Dionisio.

He estado esta tarde ocupado en mandar mis observaciones
a un dictamen que prepara La Comisién de las Naciones No-Representadas
del Consejo de Europa sobre la situacién espafiola. Me ha parecido demasiado
optimista en ciertos juicios (aunque en general contrario al régimen) y asi
1o he hecho valer. Les he recomendado ademds que escuchen a nuesgra gente
joven, Miguel Sanchez MAZAS , Girbau y hasta Gironella (digo‘hasta por Ip
de la juventud). La Comisién me habfa invitado ir a Paris a darles mi opinidn,
pero no puedo porque me molerfa los huesos teniendo que ir ya a Copemhague
para el Congreso Liberal y a Atenas para un Congreso de las Sociedades
Europeo-Americanas. En el primero tengo algunas dificultades como Presi-
dente de Honor con el F.D.P. porque lo combato en mis articulos en la Neue
Zugcher Zeitung por reaccionario; y con el Partido Sueco porque como es un
poco socializante esté en desacuerdo con mi libro DE LA ANGUSTIA A LA

LIBERTAD. Estoy muy tentado de pedir a la Internacional Liberal me déjen

renunciar a la presidencia de honor porque tengo mayor apego a la libertad

de mi pluma, pero no sé si cuajara la propuesta, En cuanto al viaje a Grecia

voy como huésped de una asociacién a la que no pertenezco y ¢omo se trata

de una federacién de sociedades de amigos de'los Edados ‘Unidos en cada

pais de Eurppa libre pienso aprovecharlo para darles mis opiniones sobre

los graves errores que comete Washington en estos dias cénfugos y peligrosos.
: A propésito de peligro, no creo en la tercera guera mundial,

‘Sacuda§e la teddencia espafiola a esperarlo todo de la Vir'gen “del Carmen.

svosid o 5 .0 . ;——'L’M-su .r"'zzii/g;ﬂﬁ
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Carta enviada por Salvador de Madariaga a Ramon |. Sender, 13 de agosto de 1958
(CES, fondo general, C-00662; copia en IJCEC, caja 37, sin notas manuscritas).
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De ahi en adelante sus epistolas giraron en torno a sus encuentros, tanto en
Estados Unidos como en el Reino Unido, que se multiplicaron entre 1959 y 1962. A
los datos de los lugares de encuentro y los modos de contactar se sumaron otros
ligados a sus libros y sus cambios de situacién laboral, informaciones maés triviales
respecto al contenido literario, politico, etcétera, de las misivas puesto de relieve
hasta el momento.3!

Sobre los aspectos discursivos de estas cartas podemos decir que se trata de
unos escritos que muestran el sociolecto alto de sus interlocutores, entre los que
existfa una relacién de solidaridad. A pesar de ello, observamos que la templanza
con la que resolvié Sender sus trifulcas nos lleva a pensar en una relacién de jerar-
quia en ocasiones, en la que se sitda en un primer plano a Madariaga y en el
segundo al oscense, situaciéon producida quizd por el respeto a una figura de
mayor edad, con grandes conocimientos y mayor experiencia en el ambito politi-
co y en el literario.

El registro que utilizaban, como apuntamos, era formal, rozando a veces lo
especializado, sobre todo en sus primeras misivas, todo ello en consonancia con su
nivel lingiifstico y su variedad sociocultural.

Respecto al cardcter de las cartas, estd claro que son misivas no literarias y del
ambito privado, escritas para intercambiar ideas, opiniones, novedades, etcétera. En
su escritura nunca subyacia la intencién de que algtin dfa vieran la luz, como mues-
tra la carta donde Madariaga afirmaba que no tenia el propésito de airear su corres-
pondencia.3?

A pesar de ello, la consulta de estas cartas nos ofrece un interesante valor para
comprender la relacién entre estas dos importantes figuras del destierro. Nos apor-
ta datos sobre el contacto que mantuvieron y el tipo de conexiones que les ligaban,
porque sin su revisién creerfamos quizd que estos dos conocidos intelectuales del
exilio tenfan ciertas rencillas sin resolver.

Antes de la Guerra Civil ya habian protagonizado una conocida polémica en
relacién con el anticlericalismo de la Segunda Reptblica, y tras el conflicto habfan
surgido dos mds, que han sido objeto de nuestro estudio a través de la correspon-
dencia, puesto que gracias a ella hemos conocido la evolucién de esta amistad y las
reacciones de estos dos desterrados.

La primera de ellas, anterior a la guerra, nacié a propésito de los articulos
senderianos publicados en el periédico La Libertad, polémicos textos recogidos en La
Repuiblica y la cuestion religiosa, de los cuales por su contenido llamo la atencién a

31 Cartas enviadas por Ramoén J. Sender a Salvador de Madariaga, 24 de marzo de 1959, 28 de septiembre de 1962 y
30 de noviembre 1962. IJCEC, caja 37.

32 Carta enviada por Salvador de Madariaga a Ramoén J. Sender, 22 de junio de 1958. IJCEC, caja 37.
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Madariaga, donde puso de relieve el anticlericalismo de la Segunda Republica, que
para €l incluso subyacia bajo algunos articulos de su constitucién. La segunda gir6é
en torno a la publicacién neoyorquina Ibérica: por la libertad, donde se reflexionaba
acerca de la interpretacion politica de Madariaga de un texto senderiano sobre el
cardcter intrinseco de los espafioles, colonial o castrense, segtin su origen de cuna. Y
la dltima resefiaba la obra de Madariaga Spain: A Modern History, centrada en la his-
toria espafiola reciente, donde se expresaron datos relacionados con la monarquia
espafiola que Sender quiso puntualizar con una serie de palabras que al corufiés le
parecieron poco oportunas teniendo en cuenta el momento histérico y la necesidad
de poner de relieve otros aspectos politicos sobre Espafia.

Si no supiéramos de la existencia de estas cartas, creeriamos que su historia
nunca dejé de ser controvertida, que no se arreglé lo sucedido en ninguna de las oca-
siones y que estos literatos nunca llegaron a relacionarse. Y, como reflejan estas misi-
vas, lo cierto es que, tras la tltima de sus trifulcas, su relacién se estreché y, a pesar
de lo escrito por uno y por otro, su breve e intermitente amistad sali6 reforzada.
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